
Překlepy 

Tejdy - tejdny 

donaldy - Donaldy (v kontextu Mc Donald) 

Škododvky 

cykloztezky 

psychycky - psychicky 

origamy - origami 

cykloztesky - cyklostezky 

sedndesátiny - sedmdesátiny 

doleťěly - doletěly 

pěřiny - peřiny (ověřeno poslechem) 

roztříhaly - rozstříhaly 

zšenštily – zženštily (ověřeno poslechem) 

hranulky – hranolky (ověřeno poslechem) 

vždycy -  vždycky (ověřeno poslechem) 

moraváky - Moraváky 

vendulky - Vendulky  

Variády - Varyády (v kontextu o Karlových Varech) 

 

Hláskové změny 

Šrágy - šráky (k→g) 

Voznaky - odznaky (protetické v) 

 

Cizí slova 

lovemeetingy 

Redbully  

i-phony 

germany 

Cermany 

Semply 

dolly 

Cradly 

jednaky  

 

  



Nevím, co znamenají 

irchy 

jurášky 

flejky 

infily 

hopsáky 

nosky 

 

Nelze určit 

tydy 

tády 

Dydy - vlastní jméno 

Ovuna - název firmy 

Pejky 

dublonky - nelze určit singulár 

štyrycetdvojky 

Puschkiny 

Částkovky - pravděpodobně Částkovce (nelze z kontextu určit) 

tulamorky 

bajpasky - by-pass přemostění  věnčitých tepen (odpovídá kontextu) 

štyrycetdvojky 

prohy - pruhy (nelze ověřit poslechem) 

shromaždovaly – shromažďovaly (nelze ověřit poslechem) 

nezakřilkly – nezakřikly (nelze ověřit poslechem) 

zpáky – zpátky (nelze ověřit poslechem) 

hajzlíčky 

jéžiškotky 


